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la, et qu'il ait laissé passes I'année, celui
qui I'a achetée la possédera , lui et ses
enfans pour toujours, sans T‘elle puisse
<tie rachetée , méme au jubilé.

31 Si cette maison est dans un village
quin'a point de murailles, elle sera vendue
selon [a coutume des terres: et si elle n'a
puint été rachetée auparavant, elle retour-
uera au propriétaire en l'année du jubilé.

32 Les maisons des lévites quisont dans
les villes peuvent toujours se racheter.

33 Si elles n'ont point été rachetées ,
lles retourneront aux propriétaires en
‘année du jubilé, parce queles maisons que

les lévites ont dans les villes sont Phéritage
quils possédent parmi les enfans d'Israel.

34 Mais leurs faubourgs ne seront point
rendus, parce que c'est unbien qu'ils pos-
sédent pour toujours.

35 Sivotre frére estdeveau fortpauvre,
et qu'il ne puisse plus travailler des mains,
et si vous ['avez recu comme un étranger
qui est venu dailleurs, et qu'il ait vécu
avec vous,

36 ne prenez point d'intérét de lui , et
ne tirez point de lui plus que vous ne lui
avez donné. Craignez votre Dieu, afin que
votre frére puisse vivre chez vous.

37 Vousne lui donnerez point votre ar-

ent 3 usure , et vous n'exigerez point de
Fui plus de grains que vous ne lui cn aurez
douné.

38 Je suis le Seigneur votre Dien , qui
vous ai fuit sortir de I'Egypte, pour vous
donner la terre de Chanaan, et pour étre
votre Dieu.

39 Sila pauvreté réduit votre fidre  se
vendre a vous, vous nel'opprimerez point
en le traitant comme lcs esclaves,

40 maisvous le traiterez comme un mer-
cenaire et comme un fermier ; il travaillera
chez vous jusqu’a I'anuée du jubil¢,

41 etil sortira aprés avec ses enfans, et
retournera a la famille et & T'héritage de
ses péres. ‘

42 Car ils sont mes esclaves; c'est moi
qui les ai tirés de I'Egypte. Ainsi qu'on ne
les vende point comme les autres esclaves.

43 N'accablezdoncpointvotrefrére par
votre puissance; maiscraiguez votre Dieu.

44 Ayez des esclaves et des servantes
des nations qui sont autour de vous.

45 Vous aurez aussi pour esclaves les
étrangers qui sont venus parmi vous, ou
ceux qui sont nés d’eux dans votre pays.

46 tKfcms les laisserez a votre postérité
par un droit héréditaire, et vous en serez

es mahrespohr toujours ; mais n’oppn'r'nez
point par votre puissance les enfans d'Is-
wel. qui sont vos fréres.

47 Si un étranger qui est venu d'ailleurs
s'enrichit chez vous par son tavail, et
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qu'un de vos fréres étant devenu pauvre se
vende 4 lui ou a quelqu'un de sa famille,

48 il pourraétre racheté aprés qu'ilanra
été vendu. Celui de ses parens qui voudra
le racheter, pourrale faire;

49 son oncle, ou le fils de son oncle,
et celui qui lui est uni par le sang ou par
alliance. S'il peut lui-méme se racheter, il
le fera,

50 en supputant le nombre des années
qui resteront depuis le temps qu'il aura
éte vendu jusqu'a I'année du jubilé, et en
rabattant son maitre sur le prix qu'ilavait
donné en I'achetant ce qui peut lui éire du
4 lui-méme pour le temps qu'il I'a servi,
en comnptant ses journées commecelles d'un
mercenaire.

51 §'il reste heaucoup d'annéesjusqu’au
jubilé, il paiera aussi plus d'argent :

52 s'il enreste peu, il comptera avec son
maitre selon le nombre des années qui res-
teront, etil lui rendra l'argent & propor-
tion du nombre des années,

53 en rabattant sur le prix ce qui lui
sera did A lui-méme pour le temps qu'il
l'aura servi. Que son maitre ne le traite
point avec dureté et avec violence devant
vOs yeux.

54 S'il ne peut étre rachetéen cettc ma-~
ni¢re, il sortira libre en I'année du jubilé
avec ses enfans.

55 Car les enfans d'Israél sont mes es~
claves , eux que j'ai fait sortir de I'Egypte.

CHAPITRE XXVI.
Promesses fuites aux obscrvateurs des préceples.
Menaces prononcces contre les prévaricaleurs.

{ Je suis le Seigneur votre Dieu: vous
nevous ferezpointd idoleni d'imagetaillée:
vous ne dresserez point de colonnes ni de
reonumens, et vous n'érigerez point dans
votre terre de picrre remarquable par
quelque superstition , pour V'adorer. Car
je snis le Seigneur votre Dieu.

2 Gardez mes jours de sabbat , et trem-
blez devant mon sanctuaire. Je suis le Sei-
gneur.

3 Si vous marchez selon mes préceptes,
si vous gardez et pratiquez mes comman
demens, je vous donnerai les pluies propres
a chaque saison.

4 La terre produira les grains, et les
arbres seront remplis de fruits.

5 La moisson, avant d'étre battue, sera
pressée par la vendange; et la vendange
sera elle-méme, avant qu’on Pachéve,
presséc par le temps des semailles. Vous
mangerez volre pain, et vous serez rassa~
siés , et vous habiterez dans votre terre
sans aucune crainte.

6 J'étublirai la paix dans I'étendue de
votre pays: vous dormirez en repos, et il
n'y aura personne qui vous inquiéte. J'¢loi-
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gneraide vousles bétes quipourraient vous
nuire : et 'épée des ennemis ne passera
point par vos terres.

7 VOus poursuivrez vos ennemis, et ils
‘tomberont en foule devant vous.

8 Cinq d'entre vous en poursuivront
cent, et cent d’entre vous en poursuivront
dix mille : vos ennemis tomberont sous
I'épée devant vos yeux.

9 Je vous regarderai favorablement , et
je vous ferai croitre : vous vous multiplierez
deplus én plus, et j'affermirai mon alliance
avec vous. . )

10 Vous mangerez les fruits de la terre
quevousaviez enréservedepuis long-temps,
et vous rejetierez a la fin les vieux dans la

rande abondance des nouveaux.

11 J'éablirai ma demeure au milieu de "’
vous, et je me vous rejetterai pomt.

12 Je marcherai parmi vous , je serai
votre Dieu, et vous serez mon peuple.

13 Je suis le Seigneur votre Dieu, qui
vous ai tirésde la terre des Egyptiens, atin
que vous ne fussiez point leurs esclaves,
et qui ai brisé les chalnes qui vous faisaient
baisser le cou, pour vous faire marcher la
téte levée.

14 Si vous ne m’écoutez point, et que
vous n'exéculiez point tous mes comman-
demens;

15 si vous dédaignez de suivre mes lois,
et que vous méprisiez mes ordonmances,
si vous ne faites point ce que je vous ai
prescrit, et que vous rendiez mon alliance
vaine et inutile ;

16 voici lamaniére dont j'en userai aussi
avec vous : Je vous punirai ll)ientét par lin-
digence et par une ardeur qui vous dessé-
chera les ycux et vous consumera. Ce sera
en vain que vous semerez vos grains, parce
que vos ennemis les dévoreront.

17 Jarréterai sur vous il de ma co-
lére : vous tomberez devaut-vos conemis,
el vous serez assujettis & ceux qui vous
haissent : vous fuirez sans que personne
vous poursuive

18 Si aprés cela méme vous ne m'obéis-
sez point , je voys chatierai encore sept
fois davantage & cause de vos péchés ,

19 et je briserai la dureté de votre or-
gueil. Je ferai que le ciel sera pour vous
comme de fer, et la terre comme d airain.

20 Tous vos travaux seront rendus inu-
tiles , la terre ne produira point de grains,
ni les arbres ne donneront point de fruits.

24 Si vous vous opposez encore a moi ,
et Tue vous ne vouliez point m'écouter, je
multiplierai vos plaies sept fois davantage
& cause de vos péchés.

22 Jenverrai contre vous des hétes sau-
vages qui vous consumeront vous et vos
troupcaux, qui vous réduiront & un pews
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pombre, et qui de vos chemius feront des

23 Siaprés celavousne voulez pointen-
core vous corriger, et que vous continuiez
& marcher contre moi ;

24 je marcherai aussi moi-méme contre

vous, et je vous frapperai sept fois davan~
tage a cause de vos péchés.
25 Je ferai venir sur vous|'épée qui vous
punira pour avoir rompu mon aﬁliance :
et quans vous vous serez réfugiés dans les
villes, j'enverrai la peste au milieu de vous,
et vous serez livrés entre les mains de vos
ennemis ,

26 aprés que jaurai brisé votre soutien
qui est le pamn : en sorte que dix femmes
cuiront da pain dans un méme four, et le
rendront au poids, et que vous cn man-
gerez sans en étre rassasics.

27 Simémeapréscelavousne m'écoutez
pas encore,, et que vous continuiez a mar-
cher contre mot,

28 je marcherai aussi contre vous, jop-
poserai ma furcur i la voure, et je vous
chétierai de sept plaies nouvelles & cause
de vos péchés,

29 jusqu'a vous réduirc ¢ manger la
chair de vos fils et de vos filles.

30 Je détruirai vos hauts lieux , et je
briserai vos statues. Voustomberez parmf
les ruines de vos idcles, et mon dime vous
aura en une telle abomination,

31 que je changerai vos villes en soli-
tudes; je ferai de vos sanctuaires des licux
déserts, et je ne recevrai plus de vous
Fodeur trés-agréable des sacrifices.

32 Jeravageraivotre pays, je le rendrai
I'étonnement de vos ennemis méme, lors-
qu'ils en seront devenus les maitres et les
habitans.

33 Jevousdisperserai parmiles nations,
je tirerai I'épée aprés vous, votre payssera
désert , et vos villes ruinées.

34 Alorsla terrese f)laira dans les jours
de son repos pendant le temps qu'elle de-
mourera déserte.

35 Quand vous serez dans une terre
ennemie, elle se reposera, ef elletrouvera
son repos étant seule etabandonnée ; parce
qu'eliene I'a point trouvé dans vos jours de
sahbat , lorsque vous 'habiticz.

36 Quant & ceux d’entre vous qui res-
teront, je frapperat leurs caurs d'épou-
vante au milicu deleurs ennemis ; le bruit
d'une feunille qui vole les fera trembler ; ils
fuiront comme s'ils voyaient une épée, el
ils tomberont sans que personne les pour-
suive;

37 ils tomberont chacun sur leurs fréres,
commesilsfuyaient ducombat: nuld'entre
Vous ne pourra résister 4 vos enncinis.

38 Vous périrez au milicu des uations,
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et vous moursrez dans une lerre ennemie.

39 S'il en demeure encore quelques-uns
d'entre ceux-la, ils sécheront au milieu de
leurs iniquités daus la terre de leurs enne-
mis, et ils seront accablés d'afflictions a
cause des péchés de leurs péres et de leurs
o) péchés,

0 jusqu'a ce qu'ils confessent leurs
mquités et celles de leurs ancétres, par
lesquelles ils ont violé mes ordonnances,
<t ont marché contre moi.

41 Je marcherai donc aussi moi-méme
contre eux, et jc les ferai aller dans un pays
ennemi, jusqu'a ce que leur 4me incircon-
cise rougisse de honte : ce sera aloraquiils
prierout pour leurs impiétés.

42 Etjemesouviendraidel'alliance que
yai faite avec Jacob, lsaac et Abraham. Je
me souviendrai aussi de la terre,

43 gui ayant été laissée par eux seplaira
dans ses jours de sabbat, soufirant volon-
tiers d'étre seule et abandonnée & cause
deux. Ils me demanderont alors pardon
pour leurs xéclxés , parce qu'ils auront re-
jeté mes ordonnances et méprisé mes lois.

44 Ainsi lors méme qu'ils étaient dans
uneterve ennemie, je ne les ai pas néan-
moins tout-a-fait rejetés, et je ne les ai point
méprisés jusqu'a les laisser périr enti¢re-
ment, et arendre vaine l'alliance que yai
faite avec eux. Car je suis le Seigneur leur
Dieu.

45 Et je me souviendrai de cette an-
cienne alliance que )ai faite avec eux,

and je les ai tirés de UEgypte a lavue
es nations, alin que je fusse leur Dieu.

Je suis le Seignenr. Ce sont la les ordon-
nances, les préceptes, et les lois que le
Seigneurdonua par Moise sur la montagne
de Sinai, comme un pacte entre lui et les
enfans d'Israél.
CHAPITRE XXVII.
Lois touchant les vauxs et les dimes.

1 Le Seigneur parla encore & Moise, et
ui dit:

2 Parlez aux enfans d’Israel, ct dites~
leur : L'homme qui aura fait un veeu et qui
aura promis a Dieu de lui consacrer sa vie,
paiera pour se décharger de son veeu un
certain Prix, selon l'estimation suivante :

3 Sic'estunhomme depuis la vingtiéme
snnee jusqu'a la soixantidme, il donnera
cinquante siclesd'argent selon le poids du
sanctuaire

4 si c'est une femme, elle cn donnera
trente.

5 Depuiscinqansjus«xu':‘ningt,l'homme
dounera vingt sicles, et la femme dix.

6 Depuis un mois jusqu'a cinq ans, on
dounera cinq sicles pour un garcon, et
trois Eur une fille.

7 Depuis soizante ans ct ar-dessus, un
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homme donnera quinze sicles et une femme
dix.

8 Si. c'est un pauvre, et qu'il ne puisse
payer le prix de son vceu selon I'estiniation
ordinaire , il se présenteradevant le prétre
qui en jugera, et il donnera autant que le
prétre le verra capable de payer.

9 Si quelqu'un voue au Scigneur une
béte qui puisse lui étre immolée , elle sera
saine,

10 et ellene pourra étrechangée, c'est-
d-dire, qu'on ne pourra en donner ni une
seilleure pour une mauvaise , ni une pire
pour une bonne. Si cehui qui I'a vouée, la
change ; et la béte qui aura é1é changée,
et celle qui aura été substituée cn sa place,
sera consacrée au Seigneur.

14 Siquelqu'un voue au Seigneur une
béteimpure qui ne puisselui étve itnmolée.
elle sera amenée devant le prétre.

12 qui jugera si elle est bonne ou maue
vaise, et y ettra leprix.

13 Si celui qui offire la héte veut enpayer
le prix, il ajoutera encore 1 cinquicme a
'estimation qui en sera_faite.

14 Si un homme voue sa maison, et la
consacre au Seigneur, le prétre considérera
si elle est honne ou mauvaise, et elle sera
vendue selon le prix quil y aura mis.

15 Si celui qui a fait Te voru veut la
racheter, il ajoutera un cinqui¢me i V'es-
timation qui ¢en aura été faile, etil aura
la maison.

16 S'il a voué et consacré au Seigneur
le champ qu'il posséde, ou y mettra le prix
& proportion de la quantité de grain qu'on
emploie pour le semer : s'il faut trente
muids d'orge pour semer le champ, il sera
vendu cinquante sicles d'argent.

17 Siun homme fait veeu dedonner son
champ désle commencement de l'annéc du
jubilé, il sera estimé autant qu'il pourra
valoir.

18 Siille voue quelque temps aprés, le
prétre supputeral'argent sclon le nombre
des aunées qui restent jusqu'au jubilé, et
il en btera autant du prix.

19 Si celui qui avait voué son cha
veut le racheter, il ajoutera un cinquiéme
A l'estimation qui en aura été faite, et il

idera de nouveau. .

20 Sil ne veut pas le racheter, et sl
a été vendu & un autre, il nesera plus ay
pouvoir de celui qui l'avait voué de le
racheter:

24 parce quelorsque le jour du jubilé
sera venu, il sera consacré au Seigneur, et
qu'un bien consacréappartientaux prétres.

22 Si le champ qui a é1é consacré ay
Seigneur, a¢té acheté, ct n'cst pas veu;
4 celui qui le donne de la succestion dg
ses ancétres,



